< rL%O | - D 41 0 — |Notice:
@‘ ? 36,90 -0,10 | [the original heat shield
:‘ o ®[30 can be fitted back in position.
A';OF | - "BUSHER S.S."
13 Tg | —£0d.206525
o S Sl o NI A |
"06 I B[] o
LANGES.S. SP.5 mm"«\ C 4 [ Vg
1 { Allen screw M8X55
c0d.206428 (2 5 1.C.ZB.
& ?35-0,10 )}/—Cod.200331
Strap in stainless == @ 43 ==//—Plc1in washer 8x24
steel @33/ @50 _ AT ~ Cod.200321
Cod.200610 N 4 Aisi 304 Stainless-Steel

Knurled collar nuf] | CYlinder bushing
\ M8 Cod.200298 | (C0d.206525

Stainless S. bracket
Co0d.206430

Cod.5681 4 stainless steel
- v \flange Co0d.206428

Mounting plate M6
Cod.204664
Pipe N°/
Cod.308091201

Pipe N°5
Cod.308090206

Pipe N°6
C0od.308090208

10 Short helical spring

tensile

Co0d.303949001

Pipe N°4

Co0d.308090204 Pipe N°1

Co0d.308090201

Art. 80003 —
KAWASAKI Z900 A2 C0d.308090202

HEADERS PIPE 4/2/1 - STAINLESS S. Pipe N°3

Cod.308020203

- Disconnect the control cables from the exhaust valve on the actuator side;
by removing the original link pipe with the catalytic converter,
also the valve connected to the link pipe and the cables are removed.
The valve’s servo motor should not be removed or disconnected.

WARNING

- Fitting the exhaust system it is advisable to optimize the carburation by remapping
the stock ECU or by adopting an additional ECU unit.
- Aprés avoir effectué le montage de cet élément, il est conseillé de procéder a un
remapping de I'ECU d'origine ou d'adapter un boitier additionnel spécifique.
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